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NOUKOGU DIREKTILV,
30. oktoober 1989,

millega muudetakse direktiive 75/362/EMU, 77/452/EMU, 78/686/EMU, 78/1026/EMU ja 80/154/EMU, mis

on seotud arstide, iildddede, hambaarstide, veterinaaride ja immaemandate diplomite, tunnistuste ja

muude kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide vastastikuse tunnustamisega, ning direktiive

75/363/EMU, 78/1027/EMU ja 80/155/EMU, mis kisitlevad arstide, veterinaaride ja dmmaemandate
tegevusega seotud digusnormide kooskdlastamist

(89/594/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut, eriti
selle artiklit 49, artikli 57 15iget 1 ja 16ike 2 esimest ja kolmandat
lauset ning artiklit 66,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

koostoos Euroopa Parlamendiga, (2)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (3)
ning arvestades, et:

tuleb teha teatavad tehnilised muudatused arstide, iildodede, ham-
baarstide, veterinaaride ja immaemandate diplomite, tunnistuste ja
muude kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide vastastikust tun-
nustamist ~ kdsitlevatesse  direktiividesse  75/362/EMU, (%)
77[452[EMU, (5)  78/686/EMU, (6)  78/1026/EMU ()  ja
80/154[EMU, (%) viimati muudetud Hispaania ja Portugali

) EUT C 353, 30.12.1987, 1k 17 ja EUT C 322, 15.12.1988, 1k 22.
) EUT C 235, 12.9.1988, Ik 67 ja EUT C 256, 9.10.1989.
) EUT C 134, 24.5.1988, Ik 29.
4 EUTL 167, 30.6.1975, 1k 1.
) EUTL176,15.7.1977, 1k 1.
) EUTL 233,24.8.1978, Ik 1.
) EUTL 362,23.12.1978, Ik 1.
) EUTL 33,11.2.1980, Ik 1.

ithinemisaktiga, ja ndukogu direktiivi 75/363/EMU, (°) viimati
muudetud  direktiiviga 82/76/EMU, (19 ning direktiividesse
78/1027/EMU (1) ja 80/155/EMU, (12) mis késitlevad vastavalt ars-
tide, veterinaaride ja dmmaemandate tegevusega seotud digusnor-
mide kooskdlastamist, et arvesse votta eelkdige nende elukutsete
diplomite, tunnistuste ja muude kvalifikatsiooni tdendavate doku-
mentide pealkirjadesse voi teatavate meditsiinierialade nimetus-
tesse tehtud muudatusi ning teatavate uute meditsiinierialade loo-
mist v3i teatavate endiste erialade dpetamise 1dpetamist mdnes
liikmesriigis;

ithenduse tasandil on vaja kaitsta endiste kvalifikatsiooni tdenda-
vate dokumentide omanike 6igusi, sest neid dokumente enam
vilja ei anta eespool nimetatud muudatuste tottu, mis on toimu-
nud neid vilja andnud liikkmesriikide eeskirjades, ning sellega seo-
ses tuleb vajaduse korral nimetatud direktiive asjakohaste sitetega
tdiendada;

digluse huvides on soovitav ette ndha tileminekumeetmed Itaalia
Vabariigi ja Hispaania Kuningriigi antud veterinaari ja dmma-
emanda diplomite, tunnistuste ja kvalifikatsiooni tdendavate

() EUTL167,30.6.1975, 1k 14.
(19 EUTL 43, 15.2.1982, Ik 21.
(1) EUTL 362, 23.12.1978, 1k 7.
(12) EUTL 33,11.2.1982, Ik 8.
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dokumentide teatavate omanikg suhtes, kelle koplitus ei vasta tiie-
likult direktiivide 78/1027/EMU ja 80/155/EMU nouetele,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1. PEATUKK

Direktiividega 75/362/EMU ja 75/363/EMU seotud muudatused (me-

ditsiinidiplomite, -tunnistuste ja muude meditsiinilist kvalifikat-

siooni tdendavate dokumentide vastastikune tunnustamine ja arstide
tegevusega seotud digusnormide koosk(‘)lastamine;

Artikkel 1
Direktiivi 75/362/EMU artiklit 3 muudetakse jirgmiselt:

1. punktis a “Saksamaal”:
— asendatakse punkt 2 jirgmisega:

“2. arsti riigieksamitunnistus, mille on vilja andnud padev
asutus pdrast 30. juunit 1988, ja dppepraktika jook-
sul arstipraktika sooritamist kinnitav tunnistus (“Arzt
im Praktikum”);”,

— saab punktist 2 punkt 3 ja tekst “punktis 1 nimetatud tun-

nistustega” asendatakse tekstiga “punktides 1 ja 2 nimeta-
tud tunnistustega;”;

2. punkt f “Itaalias” asendatakse jargmisega:
“) Itaalias:
“diploma di laurea in medicina e chirurgia” (arstiteaduse ja
kirurgia 16pudiplom), mille annab iilikool ja millele on
lisatud “diploma di abilitazione all'esercizio della medicina
e chirurgia” (diplom, mis annab arstina ja kirurgina
praktiseerimise diguse), mille annab riiklik eksamikomis-
jon;”;
3. punkt j “Kreekas” asendatakse jirgmisega:
) Kreekas:
“Tiuxio latpikng” (meditsiini kutsekraad), mille annab:

— iilikooli arstiteaduskond voi

— 1iilikooli tervishoiuteaduskonna meditsiiniosakond;”;

4. punkt k “Hispaanias” asendatakse jargmisega:
“k) Hispaanias:
“Titulo di Licenciado en Medicina y Cirugfa” (meditsiini ja

kirurgia kutsekraad), mille annab Haridus- ja Teadusminis-
teerium vdi tilikooli rektor;”;

Atikkel 2
Direktiivi 75/362/EMU artikli 5 18iget 2 muudetakse jirgmiselt:

1. Belgia osas asendatakse tekst jargmisega:
“Belgias:

“Le titre d’agrégation en qualité de médecin spécialiste/erken-
ningstitel van geneesheer specialist” (eriarsti kvalifikatsiooni
tdendav tunnistus), mille annab vilja rahvatervise minister;”;

2. punktile “Prantsusmaal” lisatakse jirgmine taane:

“— “le diplome d’études spécialisées de médecine délivré par
les universités;” (eriarstidpingute tunnistus, mille annab
vilja tilikool);”;

3. punktis “Madalmaades” muudetakse teksti jirgmiselt:

— senisest tekstist saab esimene taane;

— lisatakse jirgmine taane:

“

— “Het door de Sociaal-Geneeskundigen Registratie-
Comissie (SGRC) afgegeven getuigschrift van erkenning
en inschrijving in het Register von Sociaal-
Geneeskundigen” (heakskiitmis- ja registreerimistunnis-
tus, mille annab vilja sotsiaalmeditsiiniarstide registri-
amet);”;

4. Kreeka osas asendatakse tekst jargmisega:

“Kreekas:

4

“Tithog latpikic ewdikotTag yopnyoupevog ano g Nopapyied
(eriarsti tunnistus), mille annavad vilja prefektuurid;”.

Artikkel 3
Direktiivi 75/362/EMU artikli 5 1diget 3 muudetakse jargmiselt:

1. punktis “anestesioloogia”

— asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jargmisega:
“Prantsusmaa: anesthésiologie-réanimation
chirurgicale”;
— asendatakse Madalmaadega seotud alapunkt jargmisega:

“Madalamaad: anesthesiologie”;

2. punktis “tldkirurgia™:

— asendatakse Hispaaniaga seotud alapunkt jirgmisega:

“Hispaania: cirurgfa general y del aparato digestivo”;

3. punktis “oftalmoloogia”
— asendatakse Belgiaga seotud alapunkt jargmisega:

“Belgia: opthalmologie-oftalmologie”;
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. punktis “respiratoorne meditsiin”:
— asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jirgmisega:

“Prantsusmaa: pneumologie”;

asendatakse Madalmaadega seotud alapunkt jargmisega:

“Madalmaad: longziekten en tuberculose”;

5. punktis “uroloogia”

— asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jargmisega:

“Prantsusmaa: chirurgie urologique”;

6. punktis “ortopeedia”:

— asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jirgmisega:

7. lisatakse jargmised punktid:

“— patoloogiline anatoomia

“Prantsusmaa: chirurgie orthopédique et traumatologie”;

Saksamaa: Pathologie

Belgia: anatomie pathologique/patholo-
gische anatomie

Taani: patologisk anatomi og histologi
eller vaevsundersogelse

Prantsusmaa: anatomie et cythologie patholo-
gique

lirimaa: morbid anatomy and histopatho-
logy

Itaalia: anatomia patologica

Luksemburg: anatomie pathologique

Madalmaad: pathologische anatomie

Uhendkuningriik: morbid anatomy and histopatho-
logy

Kreeka: TOVONOYIKT) QVOTOMIKT|

Hispaania: anatomia patoldgica

Portugal: anatomia patoldgica

neuroloogia

Saksamaa: Neurologie

Belgia: neurologie/neurologie
Taani: neuromedicin eller medicinske

nervesygdomme

Prantsusmaa: neurologie

lirimaa: neurology

Itaalia: neurologia
Luksemburg: neurologie
Madalmaad: neurologie
Uhendkuningriik: neurology

Kreeka: Nevpoloyia

Hispaania: neurologia

Portugal: neurologia;

06/1. kd
— psiihhiaatria
Saksamaa: Psychiatrie
Belgia: psychiatrie/psychiatrie
Taani: psykiatri
Prantsusmaa: psychiatrie
lirimaa: psychiatry
Itaalia: psichiatria
Luksemburg: psychiatrie
Madalmaad: psychiatrie
Uhendkuningriik: psychiatry
Kreeka: Yuytatpikn
Hispaania: psiquiatria
Portugal: psiquiatria.”
Artikkel 4

Direktiivi 75/362/EMU artikli 7 1diget 2 muudetakse jérgmiselt:

punktis “kliiniline hematoloogia™:

— lisatakse jargmine alapunkt:

“Prantsusmaa: hématologie”,

— koikides keeltes, vilja arvatud prantsuse ja portugali kee-
les, jaetakse vilja Hispaaniaga seotud alapunkt;

jaetakse vilja punkt “patoloogiline anatoomia”;

punktis “plastiline kirurgia”:

— asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jirgmisega:

“Prantsusmaa: chirurgie plastique, reconstructrice et
esthéthique”;

punktis “rindkerekirurgia™:

— asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jargmisega:

“Prantsusmaa: chirurgie thoracique et cardio-vasculaire”;

punktis “pediaatriline kirurgia”:

— lisatakse jirgmine Prantsusmaaga seotud alapunkt:

“Prantsusmaa: chirurgie infantile”;

punktis “vaskulaarkirurgia”:

— asendatakse hollandikeelses tekstis selle punkti pealkiri
pealkirjaga “chirurgie van bloedvaten”,
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— lisatakse jargmine alapunkt: 14. punktis “dermatoloogia ja veneroloogia”:
“Prantsusmaa: chirurgie vasculaire”, — asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jargmisega:
“Prantsusmaa: dermatologie et vénéréologie”,
— asendatakse Itaaliaga seotud alapunkt jargmisega:
“Itaalia: chirurgia vascolare”; — asendatakse Madalmaadega seotud alapunkt jargmisega:
“Madalmaad: dermatologie en venerologie”;
7. punktis Eardlqloogla asendatakse Prantsusmaaga seotud 15. punktis “radioloogia”
alapunkt jargmisega:
« . . . — asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jargmisega:
Prantsusmaa: pathologie cardio-vasculaire”;
“Prantsusmaa: électro-radiologi”;
. o 16. punktis “diagnostiline radioloogia”:
8. punktis “gastroenteroloogia”:
— lisatakse jargmine alapunkt:
— asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jargmisega: “Saksamaa: Radiologische Diagnostik’,
“Prantsusmaa: gastro-entérologie et hépatologie”, S
g g P g — asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jargmisega:
— asendatakse Luksemburgiga seotud alapunkt jargmisega: “Prantsusmaa: radiodiagnostic et imagerie médicale”;
“Luksemburg: gastro-entérologie”,
& 8 & 17. punktis “radioteraapia”:
— asendatakse Madalmaadega seotud alapunkt jargmisega: — lisatakse jargmine alapunk:
“Madalmaad: gastro-enterologie”, “Saksamaa: Strahlentherapie”,
— asendatakse Kreekaga seotud alapunkt jirgmisega: — asendatakse Prantsusmaaga seotud alapunkt jirgmisega:
“Kreeka: yaotpevreohoyia”; “Prantsusmaa: oncologie, option radiothérapie”;
18. punktis “troopiline meditsiin”:
9. punktis “reumatoloogia™ — jdetakse  vilja alapunkt “Belgia: médecine
) L tropicale/tropische geneeskunde”;
— lisatakse jargmine alapunkt:
“Taani: reumatologi”: 19. punktis “lastepsithhiaatria”
— lisatakse jargmine alapunkt:
“lirimaa: child and adolescent psychiatry”;
10. punktis “endokrinoloogia”:
— lisatakse jargmine alapunkt: 20. punktis “geriaatria”;
“Prantsusmaa: endocrinologie — maladies métaboli- — lisatakse jargmine alapunkt:
ques, “Madalmaad: klinische geriatrie”;
— asendatakse Luksemburgiga seotud alapunkt jargmisega:
. . . . . 21. punktis “neeruhaigused”:
“Luksemburg: endocrinologie, maladies du métabolisme p 8
et de la nutrition”; — lisatakse jargmine alapunkt:
“Prantsusmaa: néphrologie”,
11. punktis “fiisioteraapia™ ) )
— lisatakse jargmine alapunkt:
— asendatakse Kreekaga seotud alapunkt jargmisega: “Luksemburg: néphrologie™;
“Kreeka: @uoikr) watpikr| kat anokataotaor)’;
22. punktis “rahvatervis™:
— lisatakse jargmine alapunkt:
12. punktid “neuroloogia” ja “psiihhiaatria” jaetakse vilja; Jatg P
“Prantsusmaa: santé publique et médecine sociale”;
13. punktis “neuropsithhiaatria” asendatakse Kreekaga seotud 23. punkti “todtervishoid” muudetakse jargmiselt:

alapunkt jargmisega:

“Kreeka: veupoloyia — yuyiatpikr)’;

a) pealkirja muudetakse jargmiselt, vilja arvatud ingliskeel-
ses tekstis:
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— taanikeelses tekstis: “arbejdsmedicin”

— saksakeelses tekstis: “Arbeitsmedizin”
— kreekakeelses tekstis: “lartpiki TG epyaciag”
— hispaaniakeelses tekstis:  “medicina del trabajo”
— prantsuskeelses tekstis:  “médecine du travail”
— itaaliakeelses tekstis: “medicina del lavoro”
— hollandikeelses tekstis: “arbeidsgeneeskunde”

— portugalikeelses tekstis:  “medicina do trabalho”;

b) lisatakse jargmised alapunktid:

“Saksamaa: Arbeitsmedizin”
“Taani: samfundsmedicin/arbejdsmedecin”
“Prantsusmaa: médecine du travail”
“Itaalia: medicina del lavoro”
“Madalmaad: arbeids- en
bedrijfsgeneeskunde”
“Kreeka: 1aTPIKT TG epyaoiag”
“Portugal: medicina do trabalho”;

24. punktis “allergoloogia”:
— asendatakse Kreekaga seotud alapunkt jirgmisega:

“Kreeka: aM\epytoloyia”;

25. punktis “gastroenteroloogiline kirurgia”:

— lisatakse jargmine alapunkt:

“Prantsusmaa: chirurgie viscérale”;

26. lisatakse jargmised punktid:

“tuumameditsiin:

Saksamaa: Nuklearmedizin

Belgia: médecine nucléaire/nucleaire  genees-
kunde

Prantsusmaa: médecine nucléaire

Itaalia: medicina nucleare

Madalmaad: nucleaire geneeskunde

Uhendkuningriik: nuclear medicine

Kreeka: TUPNVIKT] 10TPIKT]
Hispaania: medicina nuclear
Portugal: medicina nuclear;

néo-loualuukirurgia

(arsti pohidpe)

Prantsusmaa: chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Itaalia: chirurgia maxillo-facciale

Hispaania: cirugia oral y maxilofacial;

hamba-, suu- ja ndo-loualuu kirurgia
(arsti ja hambaarsti pohidpe):

Saksamaa: Zahn-, Mund-, Kiefer- und Gesichtschirur-
gie

Belgia: stomatologie/chirurgie orale et maxillo-
faciale,
stomatologie/orale en maxillo-faciale chi-
rurgie

lirimaa: oral and maxillo-facial surgery

Uhendkuningriik: oral and maxillo-facial surgery.”

Artikkel 5

Direktiivi 75/362/EMU artikli 9 1dige 3 asendatakse jirgmisega:

“3. Liikmesriikide kodanike osas, kelle meditsiinialased voi
eriarsti diplomid, tunnistused ja muud kvalifikatsiooni tdenda-
vad dokumendid ei vasta artiklites 3, 5 ja 7 ettendhtud kvalifi-
katsioonile vdi nimetusele, tunnustab iga liikmesriik nimetatud
liitkmesriikide antud diplomeid, tunnistusi ja muid kvalifikat-
siooni tdendavaid dokumente, millele on lisatud padeva asutuse
vOi organi viljaantud tunnistus, ametialase pddevuse piisava
tdendina. Tunnistuses margitakse, et need meditsiinialased voi
erarsti diplomid, tunnistused ja muud kvalifikatsiooni tdenda-
vad dokumendid anti vilja koolituse 16petamisel, mis on koos-
kolas direktiivi 75/363/EMU sitetega, mis on vastavalt vajadu-
sele nimetatud kdesoleva direktiivi artiklis 2, 4 v3i 6, ning need
vdlja andnud litkmesriik kisitab neid kvalifikatsiooni tdendavate
dokumentide vdi nimetustena, mis on sitestatud vastavalt kides-
oleva direktiivi artiklis 3, 5 voi 7.”

Artikkel 6

Direktiivi 75/363/EMU artiklit 2 muudetakse jirgmiselt:

— ldike 1 punktile a lisatakse jargmine site: “hamba-, suu- ja ndo-
1dualuu kirurgia eriarsti (arsti ja hambaarsti pdhiope) 16pudip-
lomi, -tunnistuse voi muu kvalifikatsiooni tdendava dokumendi
andmise eelduseks on ka direktiivi 78/687/EMU (1) artiklis 1
nimetatud hambaarsti dppekursuse edukas 16petamine;”,

— lisatakse jargmine joonealune mirkus:

“() EUTL 233, 24.8.1978, Ik 10.",

— loikele 2 lisatakse jargmine site:

“Hamba-, suu- ja ndo-ldualuu kirurgia eriarsti (arsti ja ham-
baarsti pohidpe) diplomi, tunnistuse voi muu kvalifikatsiooni
tdendava dokumendi viljaandmine eeldab ka direktiivi
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78/687/EMU artiklis 1 nimetatud diplomi, tunnistuse vdi muu
kvalifikatsiooni tdendava dokumendi omamist.”,

— 1dige 3 asendatakse jargmisega:

“3. Artiklis 9 sitestatud tdhtaja jooksul médravad litkmesrii-
gid asutuse voi organi, kelle padevusse kuulub 15ikes 1 nime-
tatud diplomite, tunnistuste ja muude kvalifikatsiooni tdenda-
vate dokumentide viljaandmine.”

Artikkel 7

Direktiivi 75/363/EMU artikli 4 punkti “Teine rithm” 16ppu
lisatakse jargmised taanded:

“— patoloogiline anatoomia
— neuroloogia

— psithhiaatria”.

Artikkel 8
Direktiivi 75/363/EMU artiklit 5 muudetakse jirgmiselt:

1. punktis “Esimene rithm”:

— hollandikeelses tekstis asendatakse tekst “chirurgie van
hart- en bloedvaten” tekstiga “chirurgie van bloedvaten”,

— lisatakse jargmine kirje:
“— néo-ldualuukirurgia (arsti pdhidpe)”;

2. punktis “Teine rithm™:

” o«

— jdetakse vilja “neuroloogia”, “psithhiaatria” ja “patoloogi-
line anatoomia”,

— asendatakse “tootervishoid” koikides keeltes, vdlja arvatud

ingliskeelses tekstis:

— taanikeelses tekstis: “arbejdsmedicin”
— saksakeelses tekstis: “Arbeitsmedizin”
— kreekakeelses tekstis: “latpiki TG epyaciag”
— hispaaniakeelses tekstis: “medicina del trabajo”
— prantsuskeelses tekstis: “médecine du travail”
— itaaliakeelses tekstis: “medecina del lavoro”
— hollandikeelses tekstis: “arbeidsgeneeskunde”

— portugalikeelses tekstis: “medicina do trabalho”,

— lisatakse jargmised taanded:

“— tuumameditsiin,

— hamba-, suu- ja ndo-ldualuu kirurgia (arsti pohiope ja
hambaarsti pdhidpe)”.

Artikkel 9

1. Need liikmesriigid, kes on tunnistanud kehtetuks digusnormi-
des ettendhtud sitted, mis késitlevad neuropsiithhiaatria, radioloo-
gia, rindkerekirurgia, vaskulaarkirurgia, gastroenteroloogilise
kirurgia, kliinilise hematoloogia, fiisioteraapia voi troopilise
meditsiini alaste diplomite, tunnistuste ja muude kvalifikatsiooni
tdendavate dokumentide andmist, ja on rakendanud omandatud
oigusi kisitlevaid meetmeid oma kodanike suhtes, tunnustavad
liikmesriikide kodanike igust saada kasu samadest meetmetest,
kui nende neuropsithhiaatria, radioloogia, rindkerekirurgia, vas-
kulaarkirurgia, gastroenteroloogilise kirurgia, kliinilise hemato-
loogia, fiisioteraapia vdi troopilise meditsiini alased diplomid, tun-
nistused ja muud kvalifikatsiooni tdendavad dokumendid vastavad
direktiivi 75/362/EMU artikli 9 1dikes 2 voi direktiivi 75/363/EMU
artiklites 2, 3 ja 5 sitestatud asjakohastele tingimustele ja kui
nimetatud diplomid, tunnistused ja muud kvalifikatsiooni tden-
davad dokumendid on antud enne kuupieva, kui vastuvdttev liik-
mesriik [6petas selliste diplomite, tunnistuste ja muude kvalifikat-
siooni tdendavate dokumentide andmise asjaomasel erialal.

2. Kuupdevad, millest alates asjaomased litkmesriigid on tunnis-
tanud kehtetuks digusnormides ettendhtud sitted 16ikes 1 osuta-
tud diplomite, tunnistuste ja muude kvalifikatsiooni tdendavate
dokumentide viljaandmise kohta, on esitatud lisas.

3. Direktiivi 75/362/EMU artikli 9 1dige 4 ja direktiivi 82/76/EMU
artikkel 15 jdetakse vilja.

2. PEATUKK

Direktiiviﬁi 77/452/EMU  (iildédede diplomite, tunnistuste
ja muude kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide vastastikune tun-
nustamine) seotud muudatused

Artikkel 10

Direktiivi 77/452/EMU artikli 1 18iget 2 muudetakse jirgmiselt:

1. punktis “Uhendkuningriigis” asendatakse tekst jirgmisega:

“State Registered Nurse or Registered General Nurse”;

2. punktis “Kreekas” asendatakse tekst jargmisega:

“AIMA\OPATOUY0G 1] TTUXIOUXOG VOGOKOHOG, VOONAEUTHG 1)
voonheltpia”.
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Artikkel 11

Direktiivi 77/452/EMU artiklit 3 muudetakse jirgmiselt:

. punkt f “Itaalias” asendatakse jargmisega:

“f) Itaalias:

— “diploma di infermiere professionale”, mille annab riik-
likult tunnustatud kool”;

. punkt i “Uhendkuningriigis” asendatakse jargmisega:
“i)  Uhendkuningriigis:

— registreerimistunnistus nimetuse “Registered General
Nurse” kohta selle registri I osas, mida peab “United
Kingdom Central Council for Nursing, Midwifery and
Health Nisiting™;

. punkt j “Kreekas” asendatakse jirgmisega:

“) Kreekas:

— “To dimhopa Adehgnc Nocokopag e Avetépag Zxohic
Abehgov Noookopwv” (iilddenduse kdrgema dppeasu-
tuse antud tildde diplom), mille on kinnitanud Sotsi-
aalteenuste Ministeerium vdi Tervishoiu- ja Sotsiaal-
hoolekande Ministeerium, voi

— “To mwyio Noookopov tou Tufpatoc Adegov
Nocokopwv tov Iapaiatpikev Ixohov tev Kévipov
Avotépag Teyvikne kat Emayyelpatikic Exnaidevonc”
(kdrgema tehnika- ja kutsehariduskeskuse medistiini-
kooli pdetusosakonna meditsiinide kraad), mille annab
Haridus- ja Usuasjade Ministeerium, voi

— “To mtuxio voon\eut 1) voonAeUtplag Twv Teyvohoykav
Exnawdeutikov 18pupdrtov (TED)” (tehnikakooli meditsii-
nide kraad), mida juhib Haridus- ja Usuasjade Minis-
teerium, vOi

— “To mwyio ¢ Avetame Noonhevtkig g IxoMs
Enayyehpdtov  Yyeiag, Tpqpa  Noonheutikrig Ttou
Maveruompiou Adnvev” (Ateena Ulikooli tervisetea-
duste teaduskonna meditsiiniddede osakonna meditsii-
nide kraad)”;

4. punkt k “Hispaanias” asendatakse jirgmisega:

“k) Hispaanias:

“Titulo de Diplomado en Enfermeria” (meditsiinioe tilikoo-
lidiplom), mille annab Haridus- ja Teadusministeerium voi
iilikooli rektor”.

Artikkel 12
Direktiivi 77/452/EMU artiklit 4 muudetakse jargmiselt:
— senisest kahest 16ikest saab 15ige 1 ning sellele eelneb “1.”,
— lisatakse jargmine loige:

“2. Liikmesriikide kodanike osas, kelle iildddede diplomid,
tunnistused ja muud kvalifikatsiooni tdendavad dokumendid
ei vasta artiklis 3 ettendhtud kvalifikatsioonile vdi nimetusele,
tunnustab iga lilkmesriik nimetatud likkmesriikide antud
diplomeid, tunnistusi ja muid kvalifikatsiooni tdendavaid
dokumente, millele on lisatud padeva asutuse vdi organi vil-
jaantud tunnistus, ametialase padevuse piisava tdendina. Tun-
nistuses margitakse, et need iildddede diplomid, tunnistused ja
muud kvalifikatsiooni tdendavad dokumendid anti vilja koo-
lituse 1dpetamisel, mis on kooskélas direktiivi 77/453/EMU
sdtetega, mis on nimetatud kdesoleva direktiivi artiklis 2, ning
need vilja andnud liikmesriik kisitab neid kvalifikatsiooni
toendavate dokumentide vdi nimetustena, mis on sitestatud
kdesoleva direktiivi artiklis 3.”

3. PEATUKK

Direktiiviga 78/686/EMU (hambaarstide diplomite, tunnistuste ja
muude kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide vastastikune tun-
nustamine) seotud muudatused

Artikkel 13

Direktiivi 78/686/EMU artikli 1 alapunktis “Itaalias” asendatakse
tekst jargmisega:

“— Itaalias:

odontoiatra”.

Artikkel 14

Direktiivi 78/686/EMU artiklis 5 lisatakse punktile “1. Ortodontia”
jargmine alapunkt:

“— Kreekas:
“Tithog ¢ Odowtiatpikng ewdkotrag g Opdodovtikic”

(ortodontilise erikoolituse sooritamist tdendav tunnistus),
mille annab selleks ettendhtud padev asutus.”

Artikkel 15
Direktiivi 78/686/EMU artiklisse 7 lisatakse jirgmine 15ige:

“3. Liikmesriikide kodanike osas, kelle hambaarsti voi eriham-
baarsti (ortodontia ja suukirurgia) diplomid, tunnistused ja
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muud kvalifikatsiooni tdendavad dokumendid ei vasta artikli- Artikkel 18

tes 3 ja 5 ettendhtud kvalifikatsioonile voi nimetusele, tunnus-

tab iga lilkmesriik nimetatud liikmesriikide antud diplomeid,

tu_nmstus1 )a mu1d“ kvahﬁkatswor}% toenda\{.a%d dokumenFe, Kdesolevaga asendatakse direktiivi 78/1026/EMU artikkel 4
millele on lisatud padeva asutuse voi organi valjaantud tunnis- IR

tus, ametialase padevuse piisava tdendina. Tunnistuses margi- Jargrmisega:
takse, et need hambaarsti voi erihambaarsti (ortodontia ja suu-
kirurgia) diplomid, tunnistused ja muud kvalifikatsiooni
tdendavad dokumendid anti vilja koolituse 16petamisel, mis
on kooskdlas direktiivi 78/687/EMU sitetega, mis on vasta-
valt vajadusele nimetatud kdesoleva direktiivi artiklis 2 voi 4, “Artikkel 4
ning need vilja andnud liikkmesriik kisitab neid kvalifikat-
siooni toendavate dokumentide voi nimetustena, mis on sites-

ratud vastavalt kiesoleva direktiivi artiklis 3 v6i 5.” 1. Liikmesriikide kodanike osas, kelle diplomid, tunnistused ja

muud kvalifikatsiooni tdendavad dokumendid ei vasta direk-
tiivi 78/1027/EMU artiklis 1 ettendhtud koolituse miinimum-
nduetele, tunnustab iga litkmesriik ametialase padevuse piisava
tdendina nimetatud liikkmesriikide antud veterinaarmeditsiini
alaseid diplomeid, tunnistusi ja muid kvalifikatsiooni tdenda-
vaid dokumente, mis on antud enne direktiivi 78/1027/EMU
kohaldamist vdi pérast seda, kuid koolitus algas enne nimeta-
tud kuupdeva, millele on lisatud tunnistus, milles mérgitakse,
et need kodanikud on tunnistuse viljaandmisele eelneva viie
aasta jooksul olnud vihemalt kolm jdrjestikust aastat tegelikult
ja seaduslikult kdnealuse tegevusega hoivatud.

4. PEATUKK

Direktiividega 78/1026/EMU ja 78/1027/EMU (veterinaarmeditsiini
alaste diplomite, tunnistuste ja muude kvalifikatsiooni tendavate
dokumentide vastastikune tunnustamine ja veterinaaride tegevusega
seotud digusnormide kooskdlastamine) seotud muudatused

2. Liikmesriikide kodanike osas, kelle veterinaarmeditsiini

alane diplom, tunnistus ja muu kvalifikatsiooni tdendav doku-

ment ei vasta artiklis 3 ettendhtud kvalifikatsioonile vdi nime-

tusele, tunnustab iga liitkmesriik nimetatud liikmesriikide antud

Artikkel 16 diplomeid, tunnistusi ja muid kvalifikatsiooni tdendavaid

dokumente, millele on lisatud padeva asutuse voi organi vl-
jaantud tunnistus, ametialase padevuse piisava tdendina. Tun-
nistus tdendab, et need veterinaarmeditsiini alased diplomid,

Direktivi 78/1026[EMU artikli 2 teine Ioik asendatakse tunnistused ja muud kvalifikatsiooni tdendavad dokumendid

Jargmmisega: anti vilja koolituse lpetamisel, mis on kooskdlas direktiivi

78/1027/EMU sitetega, mis on nimetatud kéesoleva direktiivi

) o ) ) ) . artiklis 2, ning need vilja andnud litkmesriik késitab neid kva-

“Kui artiklis 3 nimetatud diplom, tunnistus voi muu lifikatsiooni tdendavate dokumentide vdi nimetustena, mis on
kvalifikatsiooni tdendav dokument anti enne kiesoleva sitestatud kiesoleva direktiivi artiklis 3.”

direktiivi kohaldamist vai parast seda, kuid koolitus algas enne
nimetatud kuupdeva, lisatakse sellele vdljaandva liikmesriigi
pddeva asutuse antud tunnistus, milles margitakse, et see on
kooskdlas direktiivi 78/1027/EMU artikliga 1.”

Artikkel 19

Direktiivi 78/1027/EMU artiklit 1 tdiendatakse jirgmise 15ikega:

Artikkel 17

“5. Uleminekumeetmena ja olenemata 1ikest 2, vaib Ttaalia,

e . e kelle digusnormides néhti ette koolitusprogramm, mis ei vas-

Direktiivi 78/1026/EMU artiklit 3 muudetakse jargmiselt: tanud %éiielikult lisas esitatud progralt)mn%ile, kui direktiiv

1. punkt j “Kreekas” asendatakse jirgmisega: 78/1026/EMU ja kéesolev direktiiv jdustusid, jitkata nende
) sitete kohaldamist isikute suhtes, kes alustasid veterinaaria-
j) Kreckas: opinguid hiljemalt 31. detsembril 1984.

“[Truyto kuviatpikic” (veterinaari diplom) Saloniki Aristo-

telese Ulikooli geotehniliste teaduste teaduskonnast voi

Saloniki Aristotelese Ulikooli veterinaarmeditsiini koolist”; Igal vastuvotval likmesriigil on digus nuda veterinaarmedit-

siini alaste diplomite, tunnistuste vdi muude kvalifikatsiooni
2. punkt k “Hispaanias” asendatakse jargmisega: toendavate dokumentide omanikelt, kellele Itaalia on andnud
need pdrast 1. jaanuari 1985 alanud dpingute lopetamist, et
nende diplomitele, tunnistustele vdi muudele kvalifikatsiooni
“Titulo de Licenciado en Veterinaria” (iilikoolikraad vete- toendavatele dokumentidele tuleb lisada tunnistus, milles mér-
rinaarmeditsiinis), mille annab Haridus- ja Teadusminis- gitakse, et need arstid on tunnistuse viljaandmisele eelneva viie
teerium voi tilikooli rektor;”. aasta jooksul olnud vihemalt kolm jirjestikust aastat

“k) Hispaanias:
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tegelikult ja seaduslikult tditnud veterinaari iilesandeid, kui
nimetatud diplomile, tunnistusele v6i muule kvalifikatsiooni
tdendavale dokumendile ei ole lisatud Itaalia padevate asutuste
vdljaantud tunnistust, mis tdendab, et koolitus vastab tdielikult
kdesoleva artikli ja kdesoleva lisa nduetele.”

Artikkel 20

Direktiivi 78/1027/EMU lisa kreekakeelses tekstis asendatakse
punktis “B. Eridppeained” pealkirja “Rithm 2: Kliinilised teadused”
all esimene taane “Xeipoupyikr)” taandega “Matevtikiy”.

5. PEATUKK

Direktiividega 80/154/EMU ja 80/155/[EMU (immaemandate

diplomite, tunnistuste ja muude kvalifikatsiooni tdendavate

dokumentide vastastikune tunnustamine ja 4dmmaemandate

tegevusega seotud Odigusnormide kooskdlastamine) seotud
muudatused

Artikkel 21
Direktiivi 80/154/EMU artiklit 1 muudetakse jargmiselt:

1. punktis “Saksamaa Liitvabariigis” asendatakse tekst jargmise-
ga:

“Hebamme” v6i “Entbindungspfleger”;

2. punktis “Kreekas” asendatakse tekst jargmisega:

“Maia” voi “Mateutnc”.

Artikkel 22
Direktiivi 80/154/EMU artiklit 3 muudetakse jargmiselt:

1. punktis a “Saksamaa Liitvabariigis” asendatakse esimene taane
jargmisega:
“— “Zeugnis tiber die staatliche Priifung fiir Hebammen und
Entbindungspfleger”, mille annab riiklik eksamikomis-

: ”,

jon’;

2. punktis h “Madalmaades” asendatakse koikides keeltes, vilja
arvatud hollandi keeles, viljend “vroedvrouwdiploma” viljen-
diga “diploma van verloskundige”;

3. punkt i “Uhendkuningriigis” asendatakse jéargmisega:

“i)  Uhendkuningriigis:

— dmmaemanda registreerimistunnistus registri 10. osas,
mida peab United Kingdom Central Council for Nur-
sing, Midwifery and Health Nisiting”;

4. punkt j “Kreekas” asendatakse jargmisega:

) Kreekas:
— “Tltuyio Maiag 1 Maeut)”, mis on tdendatud
Tervishoiu- ja Sotsiaalhoolekande Ministeeriumi

poolt,

— “TItuyio Avertépac ZxoAng Ztehexov Yyeiag kat Kowo-
vikiic [povorag, Tunpatog Matevtikic”, mille annab
korgema tehnika- ja iutsehariduskes uste tervishoiu-
ja sotsiaalhoolekandetootajate teaduskonna stinnitus-
abi osakond voi tehnilised koolitusasutused, mida
juhib Haridus- ja Usuasjade Ministeerium”;

5. punkt k “Hispaanias” asendatakse jargmisega:
“k) Hispaanias:
“matrona” vdi “asistente obstétrico (matrona)” vdi “enfer-

merfa obstétrica-ginecolégica” diplom, mille annab
Haridus- ja Teadusministeerium;”.

Artikkel 23
Direktiivi 80/154/EMU artiklit 5 tdiendatakse 15ikega 3:

“3. Ilma et see piiraks artikli 4 kohaldamist, tunnustab iga
liikmesriik liikmesriikide kodanike osas, kelle immaemanda
diplom, tunnistus ja muu kvalifikatsiooni tdendav dokument
ei vasta artiklis 3 ettendhtud kvalifikatsioonile voi nimetusele,
nimetatud liikmesriikide antud diplomeid, tunnistusi ja muid
kvalifikatsiooni tdendavaid dokumente, millele on lisatud
pddeva asutuse vdi organi viljaantud tunnistus, ametialase
pddevuse piisava tdendina. Tunnistuses mirgitakse, et need
dmmaemandate diplomid, tunnistused ja muud kvalifikat-
siooni tdendavad dokumendid anti vilja koolituse 16petami-
sel, mis on kooskdlas direktiivi 80/155/EMU sitetega, mis on
nimetatud kéesoleva direktiivi artiklis 2, ning need vilja and-
nud lifkmesriik kdsitab neid kvalifikatsiooni tdendavate doku-
mentide vdi nimetustena, mis on sitestatud kiesoleva direk-
tiivi artiklis 3.”

Artikkel 24

Direktiivi 80/155/EMU artiklile 1 lisatakse 1diked 5 ja 6:

“5. Kéesolev direktiiv ei piira lilkmesriikide digust anda oma
eeskirjade kohaselt oma territooriumil luba, mis annab mujal
kui litkmesriigis saadud diplomi, tunnistuse vo6i muu kvalifi-
katsiooni tdendava dokumendi omanikule diguse alustada
dmmaemandana tegutsemist ja seda jitkata.

6. Uleminekumeetmena ja olenemata ldigetest 1 ja 4, vdib
Hispaania, kelle 6igusnormides nahti ette koolitus, mis ei vas-
tanud kdesolevale direktiivile, kui direktiiv 80/154/EMU ja
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kiesolev direktiiv joustusid, jitkata nende sitete kohaldamist 3. Opilane peab ise vastu vdtma vihemalt 40 siinnitust;

isikute suhtes, kes alustasid ammaemanda erikoolitust hilje- kui siinnitajate vihesuse tottu ei ole véimalik nii palju

malt 31. detsembril 1985. stinnitusi vastu votta, vdib see arv olla vahemalt 30, tin-
gimusel et Spilane osaleb aktiivselt veel 20 stinnituse

Igal vastuvotval lilkmesriigil on digus nduda dmmaemanda juures.

diplomite, tunnistuste vdi muude kvalifikatsiooni tdendavate 4. Aktiivne osalemine tuharseisus lapse siinnitamisel. Kui

dokumentide omanikelt, kellele Hispaania on andnud need
pdrast 1. jaanuari 1986 alanud erikoolituse 16petamist, et
nende diplomitele, tunnistustele voi muudele kvalifikatsiooni

see ei ole tuharseisus laste siinnituste puudumise tdttu
voimalik, voib praktika sooritada simuleeritud olukor-

ras.
toendavatele dokumentidele tuleb lisada tunnistus, milles mar-

gitakse, et need arstid on tunnistuse viljaandmisele eelneva viie
aasta jooksul olnud vihemalt kolm jarjestikust aastat tegeli-
kult ja seaduslikult tditnud dmmaemanda iilesandeid, kui
nimetatud diplomile, tunnistusele vo6i muule kvalifikatsiooni
tdendavale dokumendile ei ole lisatud Hispaania padevate asu-
tuste viljaantud tunnistust, mis tdendab, et koolitus vastab
tdielikult kdesoleva artikli ja kdesoleva lisa nduetele.”

5. Lahklihaldike tegemine ja haava dmblemine. Haava
dmblemine holmab teoreetilist juhendamist ja kliini-
list praktikat. Haava dmblemise praktika hdlmab nii
lahklihaloike haava kui ka lahkliharebendi mblemist.
See voib toimuda simuleeritud olukorras, kui see on

hadavajalik.

6. 40 riskistinnitaja jarelevalve ja hooldus raseduse, siin-
nituse voi siinnitusjargsel ajal.
Artikkel 25
7. Ndhemalt 100 vastsiindinuga naise ja terve vastsiindinu

Direktiivi  80/155/EMU artikli 4 Idikes 6 asendatakse jérelevalve ja hooldus (sh libivaatus).

hispaaniakeelne tekst jargmisega:

8. Erihooldust vajava vastsiindinu jdlgimine ja hooldus,
kaasa arvatud enneaegsed, iilekantud, alakaalulised ja
haiged lapsed.

“6. Ilevar a cabo el parto normal cuando se trate de una pre-
sentacion de vértice, incluyendo, si es necesario, la episio-
tomia, y, en caso de urgencia, realizar el parto en presen-
tacion de nalgas.” 9. Giinekoloogilises ja stinnitusabiga seotud patoloogili-

ses seisundis naiste hooldus.

Artikkel 26 10. Sissejuhatus meditsiini ja kirurgiaga seotud hooldusse.
Sissejuhatus holmab teoreetilist juhendamist ja kliini-

9 list praktikat.”
Direktiivi 80/155/EMU artiklis 8 asendatakse saksakeelne tekst Ist praktika

jargmisega:
“Artikkel 8 6. PEATUKK
Spitestens sechs Jahre nach Bekanntgabe dieser Richtlinie Loppsitted
beschlieft der Rat auf Vorschlag der Kommission und nach
Stellungnahme des Beratenden Ausschusses, ob die Ausnahme Artikkel 28
ikke

nach Teil B Nummer 3 des Anhangs gedndert oder aufgehoben

werden soll.”
Liikmesriigid votavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud

meetmed hiljemalt 8. mail 1991. Liikmesriigid teatavad sellest

Artikkel 27 viivitamata komisjonile.

. Artikkel 29
Direktiivi 80/155/EMU lisa B osa asendatakse jargmisega:

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

“B. PRAKTILINE JA KLIINILINE KOOLITUS

Koolitus tuleb libida asjakohase jarelevalve all: Briissel, 30. oktoober 1989

1. Rasedate ndustamine, mille hulka kuulub vihemalt 100

: oy Noukogu nimel
siinnituseelset labivaatust.

eesistuja

2. Nahemalt 40 siinnitaja jarelevalve ja hooldus. J.-P. SOISSON
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LISA

Kuupievad, millest alates on méned liikmesriigid tunnistanud kehtetuks digusnormides ettenihtud sitted
direktiivi artiklis 9 osutatud diplomite, tunnistuste ja muude kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide
viljaandmise kohta

BELGIA

Rindkerekirurgia
Vaskulaarkirurgia
Neuropsiihhiaatria

Gastroenteroloogiline kirurgia

TAANI

Kliiniline hematoloogia
Fiisioteraapia

Troopiline meditsiin

PRANTSUSMAA

Radioloogia

Neuropsiihhiaatria

LUKSEMBURG
Radioloogia
Neuropsiihhiaatria
MADALMAAD

Radioloogia
Neuropsiihhiaatria

1. jaanuar 1983
1. jaanuar 1983
1. august 1987,

1. jaanuar 1983

1. jaanuar 1983,

1. august 1987,

3. detsember 1971
31. detsember 1971

8. juuli 1984
9. juuli 1984

vdlja arvatud isikute osas, kes alustasid dppimist
enne seda kuupieva

vilja arvatud isikute osas, kes alustasid dppimist
enne seda kuupieva ja kes sooritasid opingud
1988. aasta lopuks

vdlja arvatud isikute osas, kes alustasid dppimist
enne seda kuupieva

Parast 5. martsi 1982 alustatud oppet66 lopeta-
misel diplomit, tunnistust vdi muud kvalifikat-
siooni tdendavat dokumenti ei anta



